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Disintectant Cleaner with Bleach
Limpiador Desinfectante can Blangueador

» Kills germs: Salmonella choleraesuis {Saimonelfa), Pseudomanas aeruginosa (Pseudomanas), Staphylcoceus
aureus (Staph), Streptocaccus pyagenes (Strep), Listeria menocytogenes, Escherichia coli (E. coli 0157:H7),
Hepatitis A, Cold virgs (Rhinovirus), Flu virus (Influenza A2, Hong Kang), Ratavirus, Adenavirus Type 2, Coxsackievirus B3,
Trichophyton mentagrophyles (Athlete's Foot Fungus) and Aspergitius niger (mildew) on hard, nonporous surfaces.

DIRECTIONS FOR USE: ltisa 10D DE EMPLE: Eluso de este producto de mangra dferente a la especificada en la etiqueta constituye una viokacién a
violation of Federal law to use this aley Federal. UTILIZAR £L PRODUCT( SCLABENTE EN AREAS BIEM VEMTILADAS. Antes de usaro, abralas ventanas y
product in a manner inconsistent with its fabeling.  encienda los ventiladores. Si los vapores le molestan, salga del cuarto mientras el producto esté funcionando. BARA
USE ONLY IN WELL-VENTILATED AREAS. Before use, open  LIiPIAR, GESODORIZAR Y GUITAR MANCHAS: Pisos: Trapes el piso con 1 taza de este producto mezclada con 1 galon de
windows and tum on fan. If vapors bother you, leave room while agua. Para mejor bril, enjuague. PARA LIMPIAR ¥ DESINFECTAR SUPERFICIES DURAS Y SIN PORGS: Aplicacidn directa:

product is working. Aplique directamente con un pafio y moje completamente t superfcie. Deje reposar 5 minutos. Para superficies muy sucias,
T0 CLEAN, DEODORIZE AND REMOVE STAINS: Floors: Mop floor with 1 cup of this Timpie ta Superficie antes de desinfectar. Tazas de inodoro: Descargue el inodoro y agreque 3/4 de taza (6 oz al agua de la
product mixed in 1 gallon of water. Rinse for best shine. TO CLEAN AND DISINFECT HARD, taza. Gepille completamente para mojar todas fas Superficies, incluso debajo del borde. Espere 5 minutos antes de descargar
NONPOROUS SURFACES: Direct application: Directty apply with cloth and wet surfaces ¢linodoro, Pzta rmatar ef VE-1: Este producto mata el virus VIH-1 en superficies y objetos ambientales limpios que han

completely. Let stand 5 minutes. For heavily soiled surfaces, preclean surface before disinfecting. ~  estado Sucios con sangre o flidos corporales en insttuciones del cuidado de Ia salud {como hospitales, asios de ancianos)
Toilet bowls: Aush toilet and add 3/4 cup (6 0z) to bowl water. Brush thoroughly to wet all surfaces, o en otros ambientes en los que exista la posibilidad de que dichas supeficies u objetos entren en contacto con sangre 0
including under the rim. Let stand 5 minutes before flushing. To kill HIV-1: This product kills HIV-1  fluidos corporales que puedan implcar latransmisicn del Virus de Inmunodeficiencia Humana Tipo 1 (VIH-1)(asociado con
on precleaned environmental surfaces/objects previously soiled with blood/body fiuids in health care ¢l SIDA). fastruseianes esaeaiales nara sf uss de este pruducts para Hmplary desinfestar fas sspeviivias v objofos
settings (e.g., hospitals, nursing homes) or other settings in which there i an expected likelihood of ~  maashadas de sangee o fivides exrporales sontaminadas san ¥14-1. Protaceisn Parsanal: Cuando maneje objetos
soiling of inanimate surfaces/objects with blood or body fluids, and in which the surfaces/objects likely  manchados con sangre o fiuidos corporales, emplee guantes de goma desechables, batas, mstaras y gafas de proteccidn
to be soiled with blood or body fluids can be associated with the potential for transmission of Human  ocular. Procedimients de Limpieza: La sangre y otros fuidos corporales deben limpiarse completamente de superficies y
Immunodeficiency Virus Type 1 (HIV-1)(associated with AIDS). Special instructions for using this ofros objetos antes de aplicar este producto. Tierape &8 Gortacte: Diluya el producto 1:32; empape ba superfici, dejéndola
product to clean and decontaminale against HIV-1 on surfacas/objecls soiled with blood/nody fluids.  enemojo durante 5 minutos. Etinsinacide de Maierieles Gontaminasus: Use guantes de goma desechables, batas,
Personal Pratection: When handiing items soiled with blood or body fluids, use disposable fatex gloves,  mscaras y gafas de proteccion ocular. La sangre y otros fidos corporales deben esterlzarse en l autoclave y desecharse
gowns, masks and eye coverings. Cleaning Procedure: Blood and other body fluids must be thoroughly  conforme a las normas locales concernientes a l eliminacidn de desechos infecciosos. Este producto no se debe usar como
cleaned from surfaces and other objects before applying this product. Contact Time: Dilute product un desinfectante de alto nivelesterlizante final en cualquier superfici o instrumento que (1) sea directamente introducido
1:32; flood surface; let stand 5 minutes. Disposal of Infeclious Materials: Use disposable latex gloves, ~  en el cuerpo humano, ya sea dentro o en contacto con ka coiente sanguinea o dreas normalmente estériles del cuerpo o
gowns, masks and eye coverings. Blood and other body fluids should be autoclaved and disposed (2) iene contacto con las membranas mucesas intactas pero que normalmente no penetra k barrera sanguinea o de otra
of according to local regulations for infectious waste disposal. This product is not to be used as a forma entra en dreas normalments estéries el cuerpo. Este producto se puede usar para unalimpieza previa o desinfestar
terminal sterifant/high-level disinfectant on any surface or instrument that (1) is introduced directly ~  aparatos médicos criticos o parcialmente cricos antes de la esterilizacidn o alto nivel de desinfeccion.
mm r}gr)nan I{:dé efngg into or in con't?d wrﬂ; n}ev:m‘d:ﬁeam t;r :&nml';y steme:‘s %fh lf; BECLARACICNES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA LDS SERES HUMAROS Y AMIMALES DOMESTICOS.
, or (2) contacts intact mucous membranes, bul oes not ordinari ] .
barier o otherwise enter normally sterle areas of the body. This product may hepeused to preclean or ADVEHTENC!A IRRITA LOS 005 ¥ LA PIEL. Los vapores pueden itar, Nocivo s se iniee.
decontaminate critical or semicritical medical devices prior to sterilization or high-level disinfection. vt el contacto con los jos o a ropa. Parapielsensibe o uso prolongado, ufice quantes. Evte inhalarlos vapores
PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. por tempo prolongado. Utiioe el producto solaments e ireas bien ventiadas. No se recomienda s uso por personas
w A H N | N G, - - : ; con problemas del corazén o problemas respiratorics ex6nicos como asma, enfisema o enfermedad null!mt
« EYEAND SKIN RRITANT. Vapors may imitate. Harmful if swallowed. Do not getin  obstruciva. PRIMERGS AUXLIS: 31 ENTRA EN CORTACED 0 L0S GJOS: Mantenga los ojos abieros y enjuague
eyes or on clothing. For sensitive skin or prolonged use, wear gloves. Avoid prolonged breathing of con agua lentamente, con cuidado, durante 1520 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después de los
vapors. Use only in well-ventilated areas. Nol recommended for use by persons with hearl conditions primeros 5 minutos, luego continde enjuagando los ojos. SRTACTD CON LA PEL O LA ROPA: Quitese 1 ropa
or chronic respiratory problems such as asthma, emphysema or obstructive lung disease. contaminada. Livese inmediatamente fa piel con abundante agua durante 15-20 minutos. $1 SE AFECTA L&
FIRST ALD: IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. ~ RESPRAGIGMN: Traslade la persona al airefresco. i a persona no esté respirando, Ilame al 911 0 2 una ambulancia,
Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then contiriue rinsing eyes. [F ON SKIN OR  después déle respiracion artificial, preferiblemente de boca a boca sf s posible. S1 SE NGIERE: Llame a un médico
CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 0aun centro de coirol de envenenamiento inmediatamente para obtener asesoria sobre ¢l tratamiento. S fa
minutes. IF BREATHING IS AFFECTED: Move person to fresh air. If person s not breathing, call 911 or  persona puede tragar, haga que beba a tragos un vaso fleno de agua. No induzca el vémito a menos que asfse o
an ambulance, then give arificial respiration, preferably moutf-to-mouth if possible. (F SWALLOWED: indique un médico o un centro de control de envenenamiento. No administe nada por viaoral a una persona que
Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glassful of  haya perdido el conocimiento. Liame a un médico 0 a un centro de control de envenenamiento para obtener ms
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a poison contral center or asesoria sobre el tratamiento. Cuando llame a un centro de conirol de envenenamientp 0.2 un médico, o infente
doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious person. Call a poison control center or doctor  obtener tratamiento, tenga ala mano el envase o la etiqueta del producto. RIESBOS FISICOS ¥ AUIMNCOS: Este
for further treatment advice. Have the product container or label with you when calling a poison control  producto contiene cloro. No lo utice ni mezcle con-otros productos quimicos como amoniaco, productos para
center or doctor or going for treatment. PHYSICAL AND CHEMICAL HAZARDS: This product contains limpiar e inodoro, removedores de 6xido, 0 4cidoa que esto emitira gases dafiinos. Evite el contacto con ropa,
bleach. Do not use or mix this product with other chemicals such as ammonia, toilet bowd cleaners, telas, madera, caucho y superficies pintadas y de papel. No lo Use en acero, aluminio, laa o esmalt quebrado.

rust acid, as this releases hazard . Avoid contact with clothes, fabric, wood, .
mbbr:mnrtse: ;rd pa:.r surfaces. Do not t:e":::sl, aluminum, silver or m et:m ALMACENAM!ENTS Y EUM!KANON + ALMACENAMIENTO: Aimacene este

STORAGE AND DISPOSAL: st s s ottt amanig "6 2z s, ARGH s st S e

deterioration. DISPOSAL: Do not reuse empty container. Offer empty container for recycling. senvicio de recicale disponibl, fe el envase 2

If qrm |:1r‘|'n; t:}railable. discard container in trash. In case of spillsé m n:lﬁﬁﬁspm;ha;gnﬁs Ja bsura. En caso de derrame, inunde el &rea

% 2 afgctada con abundante agua.
EPA Reg. No. 5813-21-67619. EPAEsL. No. 5813-6A-1, CA-3, OH-1. (Actual code is shown above or below.) .
QUESTIONS OR COMMENTS? Call 1-888-797-7225. For MSDS sheefs go to: www.cloroxprofessional.com. (PREGUNTAS 0 COMENTARIOS?
Mid. g Clorox Professional Products Company, 1221 Broadway, Oakiand, CA 94612. Liame al 1-888-797-7225.
st s gty St G o S
Tofessiol pany. Clorox e reg

The Clorax Company. PATENTUSD 260,602, Made in the USA 0lll44600135420
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ACTIVE INGREDIENT: 2 IIIERENENTE MTNB. i

Sodium Hypochlorite, .84% Hipoclorito de Sodio oW 1,84%
08 INGREDIENTES: R !815%

TOTAL: : 100, 00%
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abefing. iS¢ OHLY 1N WELL-VENTILATED AREAS. Before use,open windows and kum on fan.
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mmummmwmummwmhmwm
priean suron el disinfcting, To bl -1 Ths poduct il HNV-1 o preceaned envonmentl sctae/
objets peviousysoded i bl body S nheath care setings (.. ospls, msing homes) o oher
sekings i whichthere s 2n expected Befhood of sofingof nanimate surfaes/objects with blood or body

flids, an i which the surfoes/object el k. sadd with bood or by s can be associated with fhe
potena fo transmssion of Human mmunadefcency Vi Type 1 (HIV1) {associted wih AIDS). Special
iastrctions o esiag i procuct I ciea and acomamirate agins HIV-1 on surfacey] bjects sofled wil

Sload hedy uids. Perspwai Pro%ectian; When handing dems solld with blood or body fmids, use disposable
e gioves, qows, masts 2nd eye coverings. (ezmiag Procesare: Blood and fher body s mstbe horoughly
cleaned from surfaces and other objects before applyng this product. Coataet Time: Wet surface and et stand 2
minuies. isposal ol afclogs Materal: Use isposabl e glves, qows, masks and eye overings. Blood
and other body lids should be autoctaved and disposed of according o local regutalions for infectious waste
disposal. This product s not o be used a5  terminalsteanthighvevel disinactant on any surface o instrument
that (1) s introduced dircty ko th human body, ether o orin contact with te bloodsiream or nomally
mmmmu(z)mm«mmmwmmmmﬁmm
blood baiz o ofherwése enter normall Stk arezs o e body, This product may be used o preciean or
decontaminats eriticlor semicritical medical devices prioe fn sterization or bighlvel disinfction.
PRECAUTICHARY STATEHENTS: HAZARDS TQ HUMANS AND DOMESTIC ANEMALS.

WARNING: e o sow B Vo oyt sl Ot on

ventated areas. Not recommeanded for 158 by persons with bear condifions or chronic rspiratury
sichas esthma, emphysema o obsiucive tung isease, FIRST AU F 1N EYES: Hod eye open and rinse skowly
aﬂmmwms-mmmmhmmmmmmmm
s &es. IF O SK0N 07 CLOTHING: Takeof contominatedcothing. Rinse sin immediely wth
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ambulance, then e artfcid espiation, preferably mouh-t-mouth  possibe. IF SWALLOWED: Cal poson
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unconstioes persan. Calla oison coniyol center or doctor for furter reament adiice. Fave the product corkainer
afhdvii mmammﬂmuﬁmumhm AND CHERCAL
s prouc contains bleach. Do ok s or mix this product with oherchemicals such 2 ammoni,
wwmmmmmmm Avoid contact wih clothes, fabric,
mﬂ mﬂ i-msimrdmlm
RAGEAND SPOSIL o srmsmumnnmmnmmm
I8POSAL: Do notreuse empty container, (ffer empy container for recycling. mﬂwsmtmble
MMnm Coatans b0 phospborss.
EPA Reg. No. 5813:21-67619. EPA Est No. 5313641, CA3, OHH1. (Actual code i shown above o below)
QUESTIONS? 18837977225, M. by ChroProfssio Procucs o, 121 By, ek (A 94912
© 200 The Coro Compeny. Commercl Slioes & a gired e ofCom Profesieal Poducs
mumnmmm sy PATENTUSD 280502 e n he S
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a tholeraestas, F*P.mmasseruqmasa Staphylocaceus sweus. Streplaceces pyogenss. Listeria monocylagenss, Eschstichia call (E. cai S15T47),
irus. Adenovirus Type 2. Corsackéswirus 83, Trichaphytos meniagrophytes and Aspergills siger on hard, naape

seifaces,
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iyeta constituye una viokcion ala ey Federa L PRAGUCTC SOLAMENTE
MFE&&BIEWE&TMB&S Antes deusao,abralos veanesy encendalos
ventiadores. Silos vapores kmohshn,ﬂgadelmmmwmwl duco esté
funcionando. PARA LiRPIAR ¥ BESIHFECTAR SUPERFIES 3&3&%3\ SIK PLRSS: Rosie
¢ producto de -6 pulgadas de la superfie hasta que st complebaments mojada. Defe
repesar 30 sequdos. Para Superfices muy s impie la superfice antes de desinfecty,
DECLARACIDAES PREVENTIOAS: RIESGOS PARALOSS 5&%&@8?5}&5&%@&%% .

AD?ERT?HA ma&mn&u g i
ite f contacto con s ousopmlumdo m
mnhdmos VApOres porhempo prolongedo, Uh%?edpmdum solaments on dreas bien
ventiladas, No Se recomienda suuso por personas con problemas del coranén o problemas
respiatoiascrénicas como asma, enisema o enfemedad pulmanar obsrutiva. INERDS
BUL108: 81 EATRE B CONTACT) il L0103 2J08: Mantenga los ojos abieros y erjuague con
afpialentzment, con cuidado, durante 15-20 minutos. S hay lentes de conlacto, reirlos después
delospnmemsSmmm Iuego ot ejuagendo o ojo. CLHTACT] CE LA 4EL 6 LARORR:
(utesela ropa nmedizzments b ie comabundante agta durave 15-20 mios.
sk A*Em 4 RESHF&E!CH Traskade la persona al air fresco. $ fa personand est respirando,
Hame 2911 0 unaambulencia, despugs il respiracion artifiil prefsiblemente de boea a boca s e
pasibie, 31 5E SGERE: Liame:a w miieo 0 2 un cenfro de contol de envenenamient inmediabamente
Earamasesoﬁasohmdmnmm Silapersona puede ragar, haga ave beBa a fragos un vaso
Jeno de agua. o induzca e vomito a menos que asf e o indigue un médico o un canro de confrol de
enenenamient. o admivste ada por i ral ausa ersena que haya pertido ¢ comeimieo.
Liame a un médico 0.2 un centro de confrolde emenenamiento para oblener mis asesoria sobre el
traamiento. Molmaunmmdemddemmm 0aunmédieo, 0 intentz obtener
ratamiento, tenga a la mano o ewvase o b etgueta del producto. RIESG0S SRS AUMRILDS: Exe
pmimmdom oo e i mezclecon ofros prodctos qumices como amonéaco, productos
para fimpiar el inodoro, removedores de dxido o &ido va que esto e gases deinos. Evte
oumm'nlmn,tdas mdm,mdnysmﬁmwﬂasydemubhwmm ahminio,
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